EXPLICACION i DEL

LAMINA CUADRAGESIMAQUINTA.

Tomada Iztapalapan, vir Cortés con sus bergantines, y al pasar junto al pefién de
Tepopolco, la guarnicién los ataco: por lo cual desembareé con ciento cincuenta castella-
nos, y & pesar de lo dificil de la subida, y de estar bien fortificado y guarnecido, tomé
el cerro y pasé & cuchillo 4 todos sus defensores, sacando él veinticinco soldados heridos.

Dirigiose en seguida al fuerte de Xoloe, el cual, como ya hemos dicho, estaba en la
unién de las calzadas de Iztapalapan y Coyoacan. Lasorpresa de su llegada, y el fuego
de sus cafiones que 4 malsalva barria los parapetos y pirdmides del punto, hizo facil
el desembarco y toma del fuerte.

A su vez Cristébal de Olid, al ver la flota, sali6 de Coyoacan y llegé 4 apoyar el des-
embarco.

Quisieron los mexicas recobrar el punto; pero Cortés hizo sacar los tres grandes ca-

fiones de hierro, y asestando uno sobre la calzada, los hizo retroceder, ayudado del fuego
de flanco de la artilleria de los bergantines.

Cortés se situé en el cercano teocalli de la diosa Toci. Ese dia empezb el sitio.

La pintura cuadragésimaquinta representa este episodio. Se ve la calzada entre las
aguas del lago. En medio de la calzada est4 el templo piramidal de la diosa Toci, y so-
bre €] un letrero en caracteres géticos que dice Tociquauktitlan.® El aparato de made-
ra que esta sobre el templo, era el destinado al sacrificio del aspamiento.

El jefe de Tizatlan con otro guerrero tlaxcalteca rebasan el teocalli, y los siguen Ma-
rina con escudo, un rodelero y un guerrero armado de punta en blanco. Combaten con
ellos los mexicas, entre los cuales se ve en primer término 4 un tigre, armado de maca-
na y con escudo de Totec. Varias canoas de mexicas apoyan la defensa 4 un lado de la
calzada, y en el opuesto en uno de los bergantines llega Cortés con Marina.

1 El letrero dice equivocadamente Teciquauhtitla. Como en el original estaban muy horrados los letreros, y la persona que
hizo la copia no sabfa el mexicano, salieron éstos con muchas equivocaciones.

LIENZO DE TLAXCALA.

LAMINA CUADRAGESIMASEXTA.

No es nuestro 4nimo relatar la heroica defensa de México: nuestra misién se reduce
a explicar las pinturas del lienzo de Tlaxcalla. Nos bastara pues decir, que Cortés tomé
como base de operaciones el fuerte de Xoloc, y que haciendo de él constantes salidas,
tomé varios parapetos y cortaduras hasta acercarse al templo mayor. En estas opera-
ciones se vib precisado 4 ir destruyendo y quemando las casas que encontraba 4 su
paso, pues los.mexicas constantemente volvian 4 rehacerse y 4 abrir nuevamente las
cortaduras.

Asi llegb el 9 de Junio. Al amanecer marché Cortés con espafioles y aliados resuel-
tamente sobre la primera cortadura de la calzada, apoyando su avance con el fuego de
los bergantines. Los mexicas la defendieron con brio, pero tuvieron que retirarse. Si-
guié Cortés sobre la segunda que estaba 4 la entrada de la ciudad y defendida por un
parapeto apoyado en el teocalli llamado Xoluco, el cual se alzaba donde después se
construyo la iglesia de San Antonio Abad. Se tomd6 también con auxilio de los fuegos
de los bergantines; pero éstos no podian pasar adelante, y se desembareé parte de su
gente para reforzar la columna de ataque. Hacia donde esta ahora la calle del Rastro, *
habia una tercera cortadura con su parapeto, y también se gané sin gran dificultad por-
que no tenia agua el foso. Con la columna iba el aserrador Diego Hernindez y buena
cantidad de indios, los cuales cegaban las cortaduras con los escombros de los parape-
tos y casas vecinas; pues mientras los espafioles tomaban los primeros, los aliados des-
alojaban de las segundas 4 sus defensores, y les prendian fuego.

La cuarta cortadura no fué tan sencilla de tomar, porque era el canal del Sur, defen-
dido por un grueso parapeto que se apoyaba en el templo Huitznahuae, el cual estaba
donde ahora se alza el Hospital de Jesiis. A fuerza de empuje y tiros de ballesta y ar-
cabuz, y arreciando el fuego de dos cafiones grandes de hierro, se desalojé del teocalli
4 los mexicas; y pasando entre el agua algunos soldados, se pudo asaltar y ganar el
parapeto.

Mientras los de atrds trataban de cegar el canal del Sur, Cortés siguid adelante y en-
contré expedito el puente del canal del centro, que daba entrada al recinto del templo
mayor. Olvidése de la tictica especial de los mexicas, y metiése dentro imprudente-
mente, llegando hasta lo alto del teocalli de Huitzilopochtli.

En ese momento aparecieron por todas partes escuadrones enemigos, y arremetieron

1 He querido localizar estos sucesos por su importancia histérica; aunque el Ayuntamiento ha quitado las placas de los an-

tignos nombres de las calles, sustituyendo éstos con una numeracién que borra los testimonios de nuestras glorias.
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con furia sobre castellanos y aliados, haciéndolos retroceder con pérdida de un cafién y
de muchos hombres. La llegada oportuna de la caballeria contuvo el desastre; pero 4
su vez llegaron en canoas los guerreros dguilas, y desembarcando, tomaron por el flan-
¢o % sus contrarios. Se introdujo el desorden, y tuvo Cortés que tocar retirada.

El domingo 16 de Junio, dispuso Cortés atacar nuevamente la ciudad. Después de
misa se di6 el ataque, semejante al anterior, pues los defensores habian vuelto 4 abrir
las cortadiras y 4 levantar los parapetos; pero esta vez cuidé mucho Cortés de ir cu-
briendo bien sus flancos, de que se cegasen fosos v acequias, y de que se derribaran las
casas. Se ocupé el templo mayor, y en seguida los palacios de Moteczuma; y se prendid
fuego 4 los templos y palacios, y 4 las pocas casas inmediatas que atin quedaban en pie.

Se conmemora. esta jornada en la pintura cuadragésimasexta. Caballeros y aliados
penetran en el recinto del templo mayor, y los resisten dentro del patio y 4 sus flancos
escuadrones de mexicas, armados de lanzas para contener 4 la caballeria, y de macanas
y porras.

En lo alto de la pintura hay un letrero que dice: YC QUINNI VALTOCAQUE CALTZALAN,
que significa Y tomaron las calles que estdn entre las casas.

LIENZO DE TLAXCATA,

LAMINA CUADRAGESIMASEPTIMA. °

Cuauhtemoc no descansaba un momento, y 4 los asaltos contestaba con ataques noe-
turnos y continuados. Al ver el templo mayor en poder de los castellanos, retird su
campo de operaciones 4 la parte Norte de Tenochtitlan y Tlatelolco, y él si situé en el
Tlacochealeo, que estaba donde hoy se alza la iglesia de Santa Ana. La linea de los me-
xicas se extendia desde la que hoy ocupan San Hipélito y el Puente de la Mariscala por
1a Concepeion, hasta el terreno en que se encuentran las calles del Puente de Santo Do-
mingo y del Carmen, el cual quedaba defendido por el canal del Norte.

Alvarado poco habia adelantado en el Poniente de la eiudad, y no se habia podido
comunicar con Cortés; y Gonzalo de Sandoval con la flota, habia hecho desembarcos
desgraciados en la parte de Tlateloleo.

En tales circunstancias, Cuauhtemoc reunié en consejo 4 los grandes mexicas, y todos
decidieron que era mejor Mmorir. :

Llegb el domingo 30 de Junio, aniversario de la Noche Triste, y Cortés por vengarla,
dispuso un asalto general. Alvarado que habia conseguido penetrar en los terrenos que
caen 4 la izquierda de la actual calzada de Santa Maria, por donde entonces corria un
ancho canal, debia atacar el Tlateloleo, reforzado por Sandoval y auxiliado por sus ber-
gantines, pues en aquella época se extendia el lago por la parte Norte de la ciudad. De
Xoloe salieron 4 apoyar el ataque por el Oriente, siete bergantines y mas de tres mil
canoas de los aliados. Y Cortés con su cuerpo de ejército partié del templo mayor.

Divididse este ejército en tres columnas. La del centro siguié la gran calzada que
partia del templo mayor, y ocupaba aproximadamente las calles que hoy se llaman del
Relox: formabala Alderete con sesenta peones y veinte mil aliados, cubriendo su reta-
guardia con ocho caballeros. Andrés de Tapia mandaba la del flanco izquierdo, y lle-
vaba ochenta peones y més de diez mil indios; y con ella marché por las calles que hoy
<on de Santo Domingo, dejando al principio de aquel camino ocho caballeros y dos ca-
fiones, para impedir que los mexicas le tomasen la retaguardia. Cortés sigui6 la calle
que quedaba & la derecha de la calzada del templo mayor, y que salia & Copolco, lugar
donde hoy esta la iglesia de San Sebastian, llevando la mayor fuerza, compuesta de cien
peones, veinticinco escopeteros y ballesteros, el gran resto da aliados, y ocho caballeros
que dejé apostados para cubrir su avance.

Lleg6 sin contratiempo el capitan extremefio al canal del Norte, y apoyado por una
pieza de artilleria lo tomé; y formando después un puente con carrizos, empezb 4 pa-
sarlo su fuerza.
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El.l esos momentos se 0y & lo lejos el terrible caracol de Cuauhtemoe que tocaba alar-
Ina; mmmensa griteria de indios le contestd; y envuelto Alderete con los suyos, se replegé
dando sobre el puente de Cortés y hundiéndolo.

A poco la derrota era general: Alvarado habia sido rechazado; y Cortés estuvo 4 pun-
to de perecer, ya prisionero de los mexicas, retirdndose herido.

Conmemora esta batalla la pintura cuadragésimaséptima. Se ve el canal en que se
hunden indios y castellanos derrotados; los mexicas desde sus canoas los atacan con
lanzas; un espafiol saca su caballo del agua; un caballero ya desmontado combate en
una orilla con tres guerreros contrarios; y en la opuesta hace fuego un caiién, y dos je-
fes mexicanos prenden 4 Cortés. La leyenda de esta pintura dice: Cororco Yorrzmina
YU CAPITAN, que significa Copolco: aqui fué sangrado 6 herido el Capitan.

LIENZO DE TLAXCALA.

LAMINA CUADRAGESIMOCTAVA.

El sitio continué 4 sangre y fuego: no se dejaba piedra sobre piedra; cuanto ocupaban
castellanos y aliados era destruido, y quedaba tornado yermo campo.

Sandoval logré al fin desembarcar en la orilla oriental de Tlatelolco. Cortés, siguien-
do ese rumbo, en los combates de los dias 25 y 26 de Julio ocupd el gran canal, y logrd
unirse 4 Sandoval. El 27 Alvarado tomé por asalto el teocalli de Tlatelolco. El 30 se
habia unido definitivamente 4 Cortés.

Cuanto fué Tenochtitlan habia desaparecido, y los mexicas se hacinaban en el corto
espacio formado por el barrio de Amaxac, hoy la Concepcidn, y el barrio de Yacacalco,
hoy Santa Ana. Tanta era el hambre de los sitiados, que los espafioles encontraron en
las calles, roidas las raices y las cortezas de los drholes. La peste arreciaba, y las con-
tinuas Huvias hacian mas cruel la situacién de los mexicas, que tenian por sola bebida
el agua de los charcos. Las calles estaban llenas de montones de cadaveres, y sobre
ellos se paseaban hileras asquerosas de gusanos. Hombres demacrados permanecian
como espectros en las murallas, casi sin fuerzas para blandir la macana. Fn la laguni-
1la que se formaba entre Amaxac y Yacacalco, se abrigaba la flota de canoas, inttil en
frente de los bergantines de Sandoval.

Cuauhtemoc sin embargo no queria rendirse; y al menor embate de los sitiadores, su
tremendo caracol rompia aquel silencioliigubre, sus guerreros se animaban, y despedian
nubes de flechas sobre los sitiadores: y después volvian el silencio y el hambre, la sed
y la muerte.

El 12 de Agosto se entreg el barrio de Amaxac. El 13 de Agosto se llamaba en el
calendario mexicano Miquiztli, que quiere decir muerte. Sandoval marché sobre la la-
gunilla con sus bergantines; Alvarado avanzé por el Norte; y por el Sur y el Oriente,
el resto de las fuerzas con los tres cafiones de hierro. El combate empez6. Eran las tres
de 1a tarde cuando se oy por tltima vez el caracol de Cuauhtemoc: los raexicas se pre-
cipitaron sobre las huestes de Cortés, y las canoas se lanzaron sobre los bergantines.
Fué esta la suprema lucha: poco después todo estaba perdido.

Entonces Cuauhtemoe arrojé en el agua el sol de oro del Quetzalteopamitl, para no
entregar el estandarte de México al conquistador; y emprendié la fuga antes que rendir-
se, llevando en su compafiia 4 sus grandes dignatarios.

Perseguida su canoa por Garcia Olguin, cuando sobre ella, de la proa del bergantin
iban 4 disparar arcabuces y ballestas, Cuauhtemoc se puso en pie y dijo: “No tiréis:
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soy el rey de México; tomadme y llevadme 4 Malintzin (Cortés); pero que nadie toque
a la reina.”
dic?;lje:ne:’;aﬁi ;11 (ﬁzlzgzcl,; (-)(1)’1 la.calsa _de Az_tacoa‘t.zin, la cual se hallaba segtin la ‘F-l'a-
; g o i a ocupa la pequeiia capilla de la plazuela de la Concepeidn.
Para recibir al imperial cautivo, hizo aderezar la azotea con mantas y esteras de ricos
colores. Al llegar aquel, levantése Cortés, y con noble respeto lo estrechs entre sus bra-
Z0S. Inﬂundéron%e de lagrimas los ojos de Cuauhtemoe, y poniendo la mano en el mango
del puiial del conquistador, le dijo estas sublimes palabras: “Malintzin, pues he hecho
cuanto podia en defensa de mi ciudad y de mi pueblo, y vengo por fuerza y preso ante
tu persona y poder, toma luego este pufial y matame con &l.” :
el e L
ol : a .:u? ea .e a casa de Aztacoatzin. El nombre
con agua. ! %1 tl_:;;':"sllzsjgi giliicgetlpli;s};cjejbajo ge stv: casa, y que es una lf)ﬂicl’ blanca
la. Detras de él estzime'ina: a4 su fre;lte Cu-mihtz nor ;S, 11‘?“_93“;"“ g (516 .
soldado espafiol lleva Preqoq’é los dign: i c T s P’&lﬁbra; 31)3;!0.1111
S08 gnatarios mexicas; arriba se ve 4 Cortés recibien-
do en la azotea 4 las damas mexicanas; y al lado estdn éstas también, en la canoa en
que fueron presas. Se distingue la reina Tecuhichpoch por su jeroglifico, el cual se com-
pone de una cabeza de viejo (abuelo) fecul, de una flor de algodén ickeatl v del simbolo
del humo poctli 6 pochtli: 1o cual da el citado nombre de la r;inzt.. :
La leyenda que en esta pintura escribieron los tlaxcaltecas, es el epitafio mas hermoso
que pudieron poner & la ciudad muerta. Dice: Y PALIVHQUE MEXICA que significa Con
esto, 6 en este tiempo, se acabaron los mexicanos. |

1 De aztatl blanco, comitl olla, atl agua y el reverencial tzin: lo cual da Aztacoatzin.

SEGUNDA PARTE.

Las pinturas de esta segunda parte representan las batallas y los lugares & que fue-

ron los tlaxcaltecas después de la toma de México.
Las tres primeras se refieren 4 la expedicion de Panuco, la cual se efectud en el afio

de 1523; y expresan los siguientes combates:

X LIX.—Metztitlan.
L.—Panuco.
LI.—Agyotochtitlan.

De esta tiltima batalla dice Ixtlilxochitl: “Llegaron 4 Ayotochtitlan, donde les salie-
ron al encuentro log enemigos, y en campo Taso y llano tuvieron una cruel batalla, y
murieron de Ixtlilxuchit]l, como eran los primeros, mas de cincuenta mil de ellos, y de
los enemigos tres tantos més: fueron heridos cincuenta espaﬁoleé.”

En las pinturas siguientes se representan diversos lugaresy batallas 4 que concurrie-
von los tlaxcaltecas, tanto con Nufio de Guzméan en 1530, como 4 la expedicién de Xu-

chipilla en 1541.
Las pinturas tienen el siguiente orden:

LII.—Michuacan. LXTV.—Tecomatlan.
LIII.—Xalixco. LXV.—Cillan.
LIV.—Tototlan. LXVI.—Aztatlan.
LV.—Tonallan. LXVII.—Chiametla.
LVI.—Ychcatlan. LXVIIL.—Quetzallan.
LVII.—Tlacotla. LXIX.—Colihpan.
LVIII.—Xuchipilla. LXX.—Colotlan.

LIX.—Apcolco.
LX.—Xonacatlan.
LXTI.—Tlaltenanpan.

LXII.—Tonanicacan.

LXIII.—Xallipatlahuayan.

LXXI.—Colhuacan.
LXXII.—Tlaxichco.
LXXIII.—Tonatiuh y Huetziyan.
LXXIV.—Xayacatlan.
LXXV.—Piaztlan.




